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che anterior, en el cual vefa su manto real convertido en pafio
mortuorio, y 4 sus piés una tumba sefialada por la mano de
Catalina. Concluye Ana disculpéndose de su conducta con es-
tas palabras:
iOh hermano, Mi corazon? ;Dénde, dénde

Ligera soy, lo confieso: De esos delitos horrendos
Educada en Francia, acaso  Estén las pruebas? jMalva-
La circunspeccion no tengo (dos!
De una inglesa: jmés qué im- Yo con semblante sereno

(porta? Desmentiré 4 los infames
¢Es ménos puro por eso Ante todo el universo,

La reina llama 4 Juana para examinarla, resultando que el
rey la corteja, ayudado de Cromwell: pero que ella parece ino-
cente. Despues de esto, Ana Bolena, para distraerse, se rodea
de su corte y hace que Smeton cante una aria, el cual lo
verifica, entonando una letra amorosa. Agradada la reina, da
en premio un anillo 4 Smeton. En este instante se presentan
Enrique y Cromwell, que se hallaban ocultos; el rey registra
al paje y descubre el retrato de Ana, con lo que parecen con-
firmadas sus relaciones amorosas, no obstante que Smeton ex-
plica haber hecho el retrato sin conocimiento de Ia reina., Hn-
rique manda & Cromwell que prenda 4 Aua, al paje y 4 otras
personas, cuya lista se habia formado. Concluye el acto segun-
do con una.invectiva que la reina, dirige contra Cromwell, 4
quien tira un guante 4 la cara. '

Lo que se encuentra de real en el acto segundo es esto. Ana
Bolena tuvo un hermano con quien se supuso falsamente ha-
ber contraido relaciones incestuosas. Tambien Norris es perso-
naje histérico, 6 igualmente se levants la calumnia 4 la reing
de haberle tenido por amante. Es un hecho el incidente del pa-
finelo, que por distraccion dej6 caer Ana Bolena en un torneo,
4 lo cual se di6 la interpretacion que se refiere en el drama,
Ana Bolena fus ligera, amiga de galanteas, y recibié en Paris
una parte de su educacion cuando el padre de ella estuvo allf
de embajador. Ya hemos dicho que Smeton era misico,

“
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Acto tercero. Gran salon en White-Hall, donde tm?ﬁja
Enrique VIIL Aparece el rey escribiendo, y al verle, dice
Cromwell.

o ik
Escribe: acaso se ocupa Que escribi6 €l mismo; |
E l6gicas cuestiones: (pasiones,
n teoldglcas 8. G 1
| fi reyes!
Bs en verdad muy extrafio Cémo jugais con éus y
'nése
Bl cardcter de este hom- De catélico, torn .
(bre; Bn protestante: mafiana,
)
Tal vez estd refutando 8i lo exigen sus amores,
' ' ; leoran.
Aquel inmenso librote .D.efendelé. el A' o
De los siete sacramentos Bien, asi te quiere :

1 n presos
Enrique ve & Cromwell, y éste avisa que yal estd p11 ;
] - alta prender
euatro gentil-hombres de la reina, y que s6lo falta p -
D : £ . - ._. : = 1
: El rev da al ministro la lista de los lores que
su hermano. y de e
de juzear 4 la reina, entre ellos, Percy, que cémo a bl
re:c;ago de Ana, se supone querra vengarse de ella. DA (l)lgJ
? - v . s ke e Pl o-
Sntre Cromwell y Rocheford, quien 1njuna al ministro, y :
: sacar la espada contra él: Cromwell, con sangre fria, lo
ik 4 Rocheford. Isabel Preston, da-
ue hace es mandar prender 4 Rocheford. Is: g
; de la reina, se presenta & Eurique con una carta de ésta, y
o ’ jo jur to v con mucha energia, Ja ino-
la dama asegura bajo juramento y ; gL
cencia de Ana; pero el rey se muestra inflezible. Mds ade
(2 L. oy o = ‘- n-
te. viene Juana Seymour, mandada llamar por Enrique y co
d, ida por Cromwell: el rey le declara su amor, y ella par ece.l
ueids : : | :
gorprendida y temerosa. La tltima persona que entiagl rea
. . : 3 : 2
binete es Percy, con el objeto de renunciar el cargo de jue
or s : :
ﬁa Ana, indignado, porque se le supone capaz de sentimientos
e Ana, in ; 8u .
innobles. Sin embargo, el rey insiste en su nombra.nlnento, y
II?”O 4t ta. reflexionando que puede servir de auxiliar 4 Ana
ercy acepta, :
Bolena. . ¥
Enrique VIII fué muy estudioso, y escribi6 una obra &jobre
e Lutero, obra que no s6lo merecié la
los sacramentos, contra Lutero, © q . S Sl
aprobacion del Papa, sino que la consideré digna de San e-
< 4
6nimo 6 San Agustin, No obstante esto, mds adelante Enri-
r o
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que, para poder divorciarse de Catalina, desconocié el poder
de Roma y se constituy6 jefe de la iglesia anglicana. La reina
Ana tuvo efectivamente varios defensores y partidarios.

Acto cuarto, intitulado La sentencia. Gran sala en la torre
de Londres, donde va 4 ser juzgada la reina. Percy, con nobls
empefio, procura persuadir 4 Cromwell que tome el partido de
la reina, y llega hasta ofrecerle sus: bienes; pero el ministro
manifiesta que prefiere vengarse. Se reunen los pares y con-
ferencian respecto 4 Ana Bolena, constituyéndose Crowawell en
acusador y presentando cémo pruebas el retrato, el anillo, va-
riag declaraciones y sobre todo, la confesion de Smeton, quien
asegur6 haber sido correspondido por la reina, aunque poco
despues se retracté de su dicho. Percy defiende 4 Ana Bolena
con mucha energia. Llamada la reina al cousejo, aloga por sf
misma con calma y dignidad, manifestando, entre otras razo-
nes, que Sieton se ha retractado y que sus otros amantes su-
puestos, Norris, Brereton y Waston, han sabido sostener la
verdad. Se retira Ana, deliberan los jueces presididos por el
duque de Norfolk, y resulta condenada la reina 4 muerte, por
notable mayoria.

Aunque Cromwell no tuvo parte en el fin desgraciado de Ana
Bolena, verosfmilmente se le pudo suponer ese crimen, porque
fué hombre de malas pasiones y capaz de cometer toda clase de
maldades. Cromwell sugirié 4 Enrique la idea de erigirse jefe
de la iglesia anglicana; fué su principal agente para saquear
los conventos, y {fundador de una PHI?E"Cie de inquisicion, que
durante el reinado de Enrique VIII, pronuncié setenta y dos
mil sentencias capitales. Is un hecho que Smeton, inducido
por la promesa de darsele libertad, declar6 en contra de la rei-
na y despues se retracté. Tambien es un Mecho que Brereton y
Waston, camaristas del rey, aparecieron c¢émo amantes de Ana
Bolena, los cuales, asf ¢c6mo Norris. manifestarcn enérgicamen-
te que se los calumniaba. Sin embargo de esto, los cuutro in-
dividuos citados y Rocheford fusron degollados.  Ana Bolena
se defendié realmente, por sf misma, con mucha presencia de
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4nimo, y fué condenada por un consejo de pares. El duque de
Norfolk, enemigo de Ana Bolena por antagonismo de creencias
religiosas, la acusé de incontinencia con los cuatro empleados
de la corte, de quienes ya hemos hablado.

Acto quinto, con el titulo de Za forre y el cadalso. Primer
cuadro. Prision de Ana Bolena en la torre de ILéndres. La
reina, sola, piensa con temor en su préximo fin. Se presenta
Kinston 4 notificarle la sentencia de muerte, y ella conoce que
la merece, en castigo de haber sacrificado 4 su ambicion varios
personajes. Resignada 4 sa suerte, dice:

(s el verdugo muy diestro?
Yo necesito tan poco
Para morir; ved mi cuello,
Es muy facil el cortarle
Con el golpe més pequefio.

Smeton logra penetrar en la prision de {a reina, con el ob-
jeto de pedirle perdon. Didlogo entre Percy y Ana, en que
aquel recuerda su amor por la reina, manifestando, al fin, que
todavia tiene esperanzas de salvarla: ella le da c6mo prenda de
recuerdo un Crucifijo que estd sobre la mesa.

Segundo euadro. Decoracion del acto tercero. Cromwell avi-
sa al rey, que los evatro gentil-hombres y el conde de Roche-
ford han sido ya decapitados, y que pronto lo serd la:reina,
cuando suene un cafionazo: agrega, que trae el fallo del prima-
do, cuyo objeto es anular el casamiento del rey con Ana Bole-
na, atendiendo 4 que ésta habia contraido esponsales con Perey.
El rey se prepara alegremente para casarse al dia siguiente con
Juana Seymour. Llega Isabel Preston 4 pedir el perdon de la
reina, y lo mismo hacen poco despues Kinston y Percy. En
esta situacion, se oye el cafionazo que snuncia la muerte de
Ana Bolena, concluyendo el drama con estos versos.

Bnrique. Ya no es tiempo.
iNo existe Ana Bolena! Juana es mia.
Isabel. (Ah!
Perey. Confindate Dios en el infierno!!!
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FEfectivamente, Ana Bolena, directa ¢ indirectamente, con-
tribuy6 4 la muerte del canciller Moro y del obispo Fischer,
que se opusieron al divorcio de Enrique con Catalina. Las pa-
labras de Ana puestas en verso tienen una exactitud histérica.
Goldsmith dice: “I have heard that the executioner is very
expert: and clasping her neck with her hands laughing have
but a little neck.” Enrique VIII vistié de blanco en sefial de
alegrfa por la muerte de Ana Bolena, y al dia siguiente de ¢je-
cutada ésta, casé con Juana Seymour.

El drama, cuyo argumento acabamos de referir, tiene los si-
guientes defectos.  Alguna inverosimilitud del 6rden material,
c6mo la llegada de Percy, en el acto segundo, demasiado ca-
enal; varios didlogos y monélogos que debieran acortarse; tal
cual escena mal enlazada; ciertas locuciones prosaicas; alguna
ocasion el metro poco adecuado 4 lo que se expresa. En cam-
bio, se recomienda por las buenas cualidades que vamos 4 enu-
merar. No s6lo supo Calderon observar fidelidad histérica en
los caractéres de los personajes, sino que aprovechd ingeniosa-
mente algunos incidentes verdaderos.: El cardcter de la prota-
gonista, ademés de ser histérico, estuvo habilmente escogido,
pues Arist6teles establece, cémo regla general, que el héroe de
una tragedia tenga cardcter mixto, es decir, que con cierto fon-
do de virtnd y honradez, el cual le haga interesante, se deje
alucinar por un error 6 arrastrar por una pasion que le conduz-
ca 4 la desgracia. Lo que hay de ideal en el drama que nos
ocupa es conforme 4 las reglas del arte, pues éste permite que
la tragedia histérica vaya realzada con circunstancias fingidas
que la hagan interesante. La pieza Ana Bolena tiene morali-
dad, y es la misma que se desprende de la historia: una leccion
préctica de los pernicioses efectos que produce el despotismo,
punto de vista en que se han colocado otros dramaturgos, cémo
Alfieri en Felipe 11. Tl interés del drama consiste en la lucha
entre Ana Bolena y sus partidarios con el rey y sus cémplices,
especialmente el ministro. Se encuentran situaciones dramati-
cas, 6 por lo ménos animadas, eémo las siguientes: el descubri-
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miento que hace Cromwell del retrato que tiene Smeton, y las
conferencias del mismo Cromwell con el rey y luego con la
reina en el acto primero; la relacion del sueno que tuvo Apa,
recurso tambien de buen efecto dramético en otras piezas; la
escena en que el rey y el ministro sorprenden al paje can-
tando delante de Ana Bolena, y el final del segundo acto; los
didlogos entre Cromwell y Rocheford, asf c6mo entre Enrique y
Percy en el acto tercero; la conferencia de Cromwell y Percy; la
gesion de los pares para juzgar 4 la reina, y la defensa de ésta
en el acto cuarto; la conversacion entre Anay Percy, y la
conclusion en el acto quinto. Todas estas escenas dan ani-
macion al drama, asf cémo la expresion viva, que en:él se
hace, de diversos afectos, la introduccion de personajes se-
cundarios y el aparato escénico.  El lenguaje es casi siempre
correcto, la versificacion generalmente armoniosa y el estilo
adecuado, con la mezcla conveniente de tragico y cémice que ca-
racteriza el drama moderno, perfeccionado, respecto 4 la tragi-
comedia antigua, con la supresion de las transiciones bruscas
y de las bufonadas de los graciosos.

Al analizar la ‘“Ana Bolena’' de Fernando Calderen, no he-
mos citado otras piezas dramaticas em que figura aquella reina,
porque son de forma 6 situacion distintas, ecémo, por ejemplo,
“La Cisma de Inglaterra,” por Calderon de la Barca, donde el
poeta espafiol transforma la historia siguiendo un principio de
idealismo religioso: de este modo, Ja muerte de Ana Bolena
no se presenta cémo efecto de una nueva pasion en Enrique
VIII, sino cémo muestra de arrepentimiento, e¢6mo una espe-
cie de expiacion, La idea del dramaturgo mexicano fué otra:
una traslacion viva de la verdad histérica, adornada con las
galas de la poesfa, sin perder de vista el fin moral que la mis-
ma historia ensefia, los funestos resultados del despotismo,
pintados desde la Biblia con tanta energia, cuando Jos hebreos
abandonaron el gobierno de los jueces.

Despues de todo lo dicho, serd fécil refutar los errores en que
incurrieron, respecto 4 las piezas dramaticas de Calderon, los
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zutores citadc_)-u' anteriormente, omitiendo 4 Pesado, porque so
g;i;s{t‘;; érz.sd;]‘;fos lo.necesario, al hablar de la comedia 4 nin-
No es cu.ar-to, cémo dice Arréniz, que falte intencion moral 4
las composiciones draméticas de Calderon: ya hemos explicad
en qué consis.te la moralidad. de las cuatro piezas que nIZ)a sor{:
conocidas, tnicas que tambien conocié Arréniz, porque son la
que se han publicado. Por otra ‘parte, no debe confundirse la
estética con la ética, segun explicamos al hablar de Gorostiz ’
con referencia 4 su comedia *“Contigo, pan y cebolla.” Re]at?
vamente 4 que falte enredo complicado en los drama\:s de nues:
tro autor, cémo en los de Calderon de la Barca, en lucar de
ser dei‘"ecto es una buena cualidad: el enredo dé las angticruaa
comt.edias espafiolas ha sido condenado ne s6lo por criticoscezb
tranjeros o6mo Diderot, en Francia, y Lessing, en Alemania
sino por espafioles juiciosos c6mo Hermosilla y’ Moratin Her’
mosﬂl‘a en su conocido Arte de Hablar dice: “El hacel" mu -
compligado el enredo es una falta, y las intrincadas tramas d};
nuestros antiguos comediones, aunque las costumbres de aque-
Hos tiempos las hacian en parte werosimiles, serfan hoy CGESU-
suradas_ con razon.” Moratin, al escribir la historia del arte
dramético en Espafia, califica los argumentos de Lope y (Cal
deron de la Barea de “libertades y marafias con uep ayn :
sc.)port‘able contemporizar.” Respecto 4 la falta qde gﬁact?tlj;
h_lSt(;’)I‘!CB.. que nota Arréniz en las piezas del mexicano Calderon
es falsism)_a, eémo lo demuestran nuestras indicaciones sobre
Am?, Bglena. Por lo que toca al uso del lirismo, observaremosl
lo siguiente, no s6lo contra Arréniz sino contra Zorrilla. ILa
poesia dramitica, es una mezcla de lirica y épica i;r ue
en el drama se expreaan pasiones y se representan ;chior?es
asf es que nada tiene de extrafio q'ue las composiciones dra:
méticas tengan lirismo: las tragedias antiguas usan arranques
}incos' al expresarse los afectos, y ademés tienen un elemznto
del mismo carécter, que eran los coros, el cual se ha sustituido
en el drama moderno con la introduccion de trozos liricos. Tan
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natural es el lirismo en ¢l drama, que precisamente Zorrilla es
uno de los dramaturgos contempordneos que més le usa, 10
obstante censurarle en nuestro‘Calderon. Para poner la cues-
tion del lirismo en su verdadero.punto de vista, vamos & co-
piar una doctrina de Hegel, con la que estamos enteramente
de acuerdo: “El drama reune el principio de la epopeya y el
de la poesfa liriea, asi es que la diccion dramética debe conte-
ner elementos liricos y elementos ¢picos. La parte lirica en el
drama moderno, tiene lugar especialmente cuando el persona-
je se ocupa en si mismo, en sus sentimientos, sus resoluciones
y sus actos, conservando la conciencia de esa concentracion in-
terior. Sin embargo, al manifestar los sentimientos que agitan
su corazon, & quiere econservar el papel -dramético, es preciso
que no aparezca ocupado tinicamente en sf mismo y no se di-
funda en divagaciones: debe mantenerse constantemente en
relacion con la accion-del drama y seguirla siempre.” A lo di-
* cho por Hegel afiadiremos: que la necesidad de lirismo en el
drama hace en 6l conveniente la variedad de metros, (contra
la opinion de los clésicos puros) no siendo propio usar el mis-
mo tono para expresar afectos diversos y 4un contradictorios.

Zorrilla, por su parte, cree que los ‘dramas caballerescos de
Calderon estin vaciados en el molde-de los de Garcfa Gutie-
rrez, sin fijarse en que este autor no es el inventor del género,
pudiéndonas muy bien remontar hasta el Taneredo de Voltai-
re, y 4un més 4dntes, porque en el antiguo teatro espafiol se
hallan dramas caballerescos. Bl-Goetz de Goethe tambien es
drama caballeresco.

Sobre la falta de movimiento dramético que el mismo Zorri-
lla encuentra en las piezas de Calderon le contradecimos, no
s6lo con las explicaciones que ya hemos hecho al examinar
esas piezas, sino eon la-opinion concorde, en ese particular, de
Pesado y Arréniz, 4 no ser que por movimiento dramatico se
entiendan las extravagancias y exageraciones del ultra-roman-
ticismo, que caracterizé nuestro Carpio enun epigrama que he-
mos copiado otra vez.
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Este drama si est4 bueno
Hay en &l monjas, so]dados’
Locos, 4nimas, ahorcados ’
Bebedores de veneno ,
Y unos cuantos degollados.

Observaremos a1t
las obras , por tltimo, al Sr. Zorrilla que los tftul

al‘ drama moderno. Breton de 1
blé_muchas comedias y pocos
decirse que anduvo indeciso
género c6mico, |

Al Sr,

: dOS i

sine que sus cuatro
ficarse de este mogdo

CAPITULO XIX.

\-‘Oli(‘lab de varios poet exl sd iglo X esd ruerra de ]I( end a,—
) a8 mexicano EISD :\L,d e la
: gue dep en
thadu ¥ caracte: dela poesia mexicana en ese pertodo.

AN los
E e j;:g;ulos _11 4 18 nos hemos ocupado en estudiar 4
I mexicanos mis nombrados de la época indepen

diente; pero todavi i
mt{l{i?g;’fia del })re:erll]tzyczg?sili]gnos de considerarse, que se-
NDRES . A

e fﬁglngNA ROO. .Qumtana Roo fué un poeta
restaurador del b gunos de sus bisgrafos le consideran como
se ha hecho :jle O?:igu;‘to % MéXi.co' Esa misma calificacion
to, como 1o‘hemo:bav’ l.agle, Carpio y Pesado, siendo lo cier-
nuestra poesfa liri a3 ,lc.ado nosotros, que el restaurador de

Irica y épica fué el padre Navarrete, v do/la

d 1 \Y
raméticas de Calderon prueban que no andu 08'
ln-

d C180 & 1 q p

dramas, sin que por esto pueda
pues lo que en 61 domina es ol
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dram4tica Gorostiza: esos dos escritores, cada uno en su gé-
nero, fueron los primeros que expresaron ol arte cenveniente-
mente despues de las épocas del gongorismo y del prosaismo.
Sin embargo, no por esto Quintana Roo deja de ser uno de nues-
tros mejores poetas, y es indudable que con sus lecciones y
su ejemplo contribuy6 & establecer en el pafs ¢l término medio
artistico entre la exageracion del gongorismo y la desnudez del
prosaismo. :

Nacié Quintana Roo en Mérida de Yucatan, Noviembre de
1787, y alli hizo sus primeros estudios que concluy6 en Meéxi-
co, donde se recibi6 de abogado, carrera que ejerci6 con mucho
lucimiento. Desde jéven abrazé con ardor la causa de la Inde-
pendencia y la sirvi6 con sus escritos, con sus bienes, y ain con
la espada, sufriendo herdicamente terribles persecuciones: va-
rias veces estuvo preso, y en una ocasion 4 punto de ser deca-
pitado. Tuvo la honra de ser presidente del memorable.con-
greso de Chilpancingo, que hizo la primera declaracion de nues-
tra Independencia. Aparecié triunfante al lado de Tturbide al
entrar éste 4 México, recibiendo del Emperador toda clase de
distinciones. Muerto Tturbide, publicél}lmutana Roo el Federa-
lista Mezicano, periédico que por su sensatez y moderacion
mereci6 una favorable acogida. Diputado, senador, diplométi-
co, presidente de la Corte de Justicia, ministro, ocup6 siempre
algun puesto ptiblico de importancia. Tallecié en Abril de 1851,

Fntre los eseritos did4cticos de Quintana Roo, llaman la aten-
cion un tratado relativo al Safico Adénico espaiiol, y sus obser-
yaciones sobre la Prosodia de Sicilia: fué uno de los primeros
partidarios en México de la observancia de las reglas prosdrﬁ-
cas, haciendo callar completamente & sus contrarios con el fallo
de D. Alberto Lista, favorable 4 nuestro poeta en una consulta
que éste le hizo.

Las poesias de Quintana Roo, en gusto clésico, se recomien-
dan por el lenguaje castizo, el estilo noble, la versificacion ar-
moniosa y el tono inspirado. Qe considera generalmente c6mo
su mejor composicion la Oda 4 la Libertad. FExaminando nos-




